
Додаток № 6 
до тендерної документації
ПРОЕКТ ДОГОВОРУ
ПРО ЗАКУПІВЛЮ ТОВАРІВ №_____
	
"___ “_______ 202__р.
	

	
	М.Львів	                                                                                           від _____________ 20__р.	
	 Комунальний заклад Львівської обласної ради «Львівський науковий ліцей N° 1 імені Б.-І. Антонича» в особі_____________________________________,  що діє на підставі Статуту (далі -  Замовник), з однієї сторони, і______________________________________________________________________, іменоване далі “Постачальник”, в особі  ______________________________________, яка(ий) діє  на підставі___________________, сумісно іменовані “Сторони”, уклали  цей  договір про наступне:

	
	
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

	
	1.1. Постачальник зобов’язується в порядку та на умовах визначених цим Договором   протягом 2023 року поставити та передати у власність Замовника товар належної якості та кількості за визначеним предметом закупівлі Хліб домашній   за ДК 021:2015: 15811100-7 - Хліб
1.2. Найменування товару:  хліб домашній  (назва  хліба).  Кількість товару  згідно зі специфікацією договору .
1.3. Кількість товару що є предметом договору, може бути скоригована в залежності від виділених асигнувань та потреб Замовника  шляхом укладання додаткової угоди.
1.4. Поставка Товару здійснюється окремими партіями/частинами. Найменування та загальна кількість Товару кожної партії узгоджуються Сторонами шляхом оформлення замовлень на поставку Товару відповідно до умов, визначених цим Договором.
2.ЦІНА ТА ЗАГАЛЬНА СУМА ДОГОВОРУ
2.1. Ціна Договору вказується в національній валюті України – гривні. Ціна Договору відповідає ціні пропозиції переможця за результатами проведеної процедури торгів.
2.2. Загальна вартість Договору складається  відповідно до Специфікації Товару (Додаток №1 до Договору) та становить _________ (________) грн. _______ коп. ______________                       ( __________________________________________________грн., 00 коп.) у тому числі ПДВ ___________ грн.
2.3. Ціна Договору включає в себе вартість Товару та будь-які витрати Постачальника, пов'язані з пакуванням, маркуванням, транспортуванням, вивантаженням, Товару в місці поставки Товару.
2.4. Ціна цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін з обов’язковим укладанням додаткової угоди.
2.5. Платіжні зобов’язання за Договором виникають при наявності у Замовника відповідних бюджетних призначень (бюджетних асигнувань) на 2023рік. 

	
	3. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ

	
	 3.1. Оплата вартості Товару здійснюється Замовником в національній валюті України у безготівковій формі шляхом перерахування грошових коштів на поточний рахунок Постачальника.
 3.2. Розрахунки здійснюються шляхом поетапної оплати Замовником Товару по факту  його поставки після пред'явлення Постачальником документів (оформлених відповідно до чинного законодавства України): накладних.
У платіжних дорученнях повинно бути посилання на номер даного Договору. 
3.3.  Датою оплати Товару вважається дата зарахування коштів, сплачених Замовником за поставлену партію Товару, на розрахунковий рахунок Постачальника.
 3.4. Замовник не несе відповідальності за затримку фінансування Договору, яка сталася не з його вини.
3.5. Розрахунки за Товар здійснюються у разі наявності та в межах відповідних бюджетних асигнувань в безготівковій формі шляхом перерахування грошових коштів на розрахунковий рахунок Постачальника протягом 30 календарних днів з моменту поставки Товару.
3.6.  У разі затримки бюджетного фінансування та /або затримки здійснення платежів не з вини Замовника, розрахунок за поставлений Товар здійснюється протягом 7 (семи) банківських днів з дати отримання Замовником бюджетного фінансування закупівлі на свій реєстраційний рахунок та/або можливості здійснити платежі. 

	
	4. ЯКІСТЬ ТОВАРУ

	
	4.1. Товар, що поставляється в порядку та на умовах Договору, відповідає технічним умовам тендерної документації, а також вимогам чинних нормативних правових актів та нормативних документів щодо показників якості та безпеки харчових продуктів, упаковки, маркування, транспортування, зберігання.
4.2. Кожна партія Товару передається Замовнику з документами, що підтверджують його походження, якість та безпеку (декларація виробника про якість, або ветеринарна довідка/свідоцтво,або сертифікатів якості продукції,або санітарно-гігієнічні висновки тощо). 
 4.3.  Інформація про основні споживчі (якісні) характеристики Товару доводиться до відома Замовника у супровідній документації, що додається Постачальником до кожної партії продукції, на етикетці, а також у маркуванні чи іншим способом (у доступній наочній формі), прийнятним для окремих видів продукції з обов’язковим зазначенням  найменування, дати виготовлення, часових характеристик придатності, умов зберігання, найменування виробника/фактичної адреси потужностей об’єкта виробництва, познаки ДСТУ (ГОСТ, ТУ).
  4.4. Транспортні засоби та/або контейнери, що використовуються для перевезення Товару мають відповідати вимогам статей 25, 44 ЗУ «Про основні принципи та вимоги до безпечності та якості харчових продуктів».
 4.5. Товар поставляється Замовнику з гарантією того, що він є придатним до   споживання протягом строку, що визначений виробником на упаковці Товару чи в супровідній документації, з таким розрахунком, щоб він міг бути фактично використаний за призначенням до спливу цього строку. 
 4.6.  Товар поставляється у споживчій тарі (пакуванні), що відповідає вимогам чинного законодавства та забезпечує цілісність, товарний вигляд, а також якість та безпеку під час транспортування і зберігання.
  4.7.  Гарантії Постачальника щодо якості Товару не розповсюджуються на випадки недодержання правил зберігання Товару Замовником.
4.8. Товар повинен відповідати наступним характеристикам: 
Хліб домашній довгий виготовлений з цільнозернового пшеничного борошна вищого ґатунку, вироблений відповідно до вимог ДСТУ (ТУ) за рецептурами та технологічними інструкціями, затвердженими в установленому порядку з дотриманням вимог санітарного законодавства України.
 Сфера використання: для організації харчування дітей у школі.
Кожна партія товару поставляється з документами, що підтверджують їх якість та безпеку (посвідчення або декларація виробника про якість або санітарно-гігієнічні висновки тощо) та  містять відмітку про контроль вмісту  токсичних елементів, мікотоксинів, пестицидів та інших показників безпеки хліба.
За способом випікання.  
хліб повинен бути добре пропеченими, не липким і не вологим на дотик, без грудочок, пустот і слідів непроміса, з рівномірною пористістю, еластичними; не розпливчастими, без притисків, без бокових виливів.
За сортом борошна хліба : борошно цільнозернове пшеничне
Поверхня: гладка або шорстка, без забруднення, з наколами, надрізами чи посипкою або без них, без великих тріщин і великих підривів, допустима борошнистість верхньої та нижньої скоринок – нарізний без крихт.
Колір: світло - жовтий, без підгорілості.
Стан м’якушки: добре пропечена, еластична, не волога на дотик, з розвиненою пористістю, без слідів непромісу , без пустот та  ущільнень м’якушки. Після притиснення м’якуш повинна приймати первинну форму.
Смак: властивий даному виду виробів, без стороннього присмаку, без консервантів, розпушувачів і різноманітних харчових добавок.
Запах: властивий даному виду виробів, без стороннього запаху.
Термін придатності виробу: (упакованого хліба) з моменту його виготовлення (хліб нічної випічки) - не більше ніж 48 години (хліб цільнозерновий);.
з моменту його виготовлення (хліб нічної випічки) - не більше ніж 72 години .Допускається товар строком придатності не менше 80 % від загального строку придатності.
Маса нетто виробу (1шт)
Хліб домашній - 0,5 - 0,7кг;
Маркування: Упаковані вироби повинні мати маркування, нанесене безпосередньо на пакувальний матеріал або етикетку, яку наклеюють на пакування, чи ярлик, який вкладають всередину надписом до плівки.
На споживчій тарі повинно бути маркування/ етикетування державною мовою, що містить наступну інформацію: назву виробу; назву підприємства-виробника, його адресу і телефон;масу нетто, кг; склад продукту (перелік інгредієнтів, використаних у процесі виготовляння виробів); дату виготовлення;
інформацію про харчову та енергетичну цінність продукту; термін придатності до споживання (термін реалізації) та умови зберігання; товарний знак (за наявності); штрих - код (за наявності); позначення ДСТУ, ГОСТ (ТУ) згідно вимог Закону України № 2639-VIII від 6 грудня 2018 року «Про інформацію для споживачів щодо харчових продуктів».
Пакування:
Товар поставляється в споживчій (транспортній) тарі, що відповідає вимогам чинного законодавства та забезпечує цілісність товару, його товарний вигляд, а також якість та безпеку під час транспортування і зберігання.
Форма споживчого пакування – пакет з харчової полімерної плівки, харчова поліетиленова плівка та інші пакувальні матеріали для даного виду продукції дозволені центральним органом виконавчої влади з питань охорони здоров’я.
Транспортуввання:
Транспортують усіма видами транспорту в критих транспортних засобах згідно з правилами перевезення вантажів, чинними на даному виді транспорту.
Транспортні засоби та/або контейнери, що використовуються для перевезення хліба мають відповідати вимогам статей 25, 44 ЗУ «Про основні принципи та вимоги до безпечності та якості харчових продуктів».
Поставка:
Товар поставляється відповідно до заявки/замовлення Замовника п’ять разів на тиждень.
Поставка Замовнику та розвантаження товару здійснюється Постачальником.
Вартість пакування, маркування, транспортування та розвантаження Товару  включається в цінову пропозицію.
4.9. Замовник залишає за собою право у будь - який час відбирати зразки поставленої продукції для проведення досліджень на відповідність наданим документам щодо якості та безпеки в спеціальних акредитованих на це лабораторіях. Вартість проведення досліджень сплачує Постачальник. 
4.10. Якщо товар, який перевіряється, або випробовується, за технічними або якісними характеристиками не відповідає нормативним документам, вимогам ДСТУ(ТУ) - Замовник має право від нього відмовитися, а Постачальник зобов’язаний або замінити неякісний товар на товар належної якості, згідно з вимогами Закону України "Про захист прав споживачів"протягом години, або усунути усі порушення іншим, погодженим із Замовником способом. А також Замовник має право розірвати даний договір в односторонньому порядку без попереднього погодження з Постачальником. В такому разі Постачальник зобов’язаний постачати товар на термін, необхідний для проведення процедури закупівлі за власний рахунок в кількості та обсягах, які передували розірванню договору.
4.11. Неякісним вважається Товар, якісні показники і споживчі властивості якого не відповідають зазначеним у нормативному документі чи нормативно-правовому акті, виготовлений із застосуванням не дозволених у встановленому законом порядку компонентів, харчових добавок, матеріалів, технологій тощо, а також, Товар, якість якого знизилась унаслідок порушення правил маркування, порушення чи деформування тари та окремих одиниць упаковки, при наявності у Товару стороннього невластивого запаху, ознак намокання, сторонніх домішок, забруднень Товару, з явно вираженими ознаками псування та пошкодження гризунами або комахами тощо.
4.12. У разі, якщо при перевірці  навчального закладу Замовника уповноваженими представниками виконавчих органів державної влади з питань контролю, регуляторної політики та нагляду виявлено неякісний або невідповідний Товар, або виявлено недотримання санітарних норм під час постачання Товару, Постачальник зобов’язаний протягом 3 (трьох) годин з моменту виявлення недоліків за свій рахунок замінити неякісний Товар на якісний, з оформленням всіх необхідних документів.
4.13.Замовник має право на проведення лабораторних випробувань та експертних  досліджень поставленого товару за потребою. В такому випадку Постачальник зобов’язаний вжити заходів щодо забезпечення доставки відібраних Замовником зразків товару з партії, яка надійшла до закладу згідно замовлення, до лабораторії та здійснити оплату відповідних лабораторних досліджень на умовах та у строки, визначені  Замовником. Замовник залишає за собою право вибору лабораторії, що здійснюватиме дослідження товару щодо технічних та якісних показників.

	
	V. ПОРЯДОК ЗАМОВЛЕННЯ ТОВАРУ ЗАМОВНИКОМ
5.1. Поставка Товару здійснюється окремими партіями (п’ять днів в тиждень), відповідно до наданого Замовником замовлення на поставку Товару.
5.2. Замовлення на поставку відповідної партії Товару подається Замовником в усній формі (по телефону) за потребою Постачальника подальшим письмовим підтвердженням, що передається власноручно або за допомогою засобів факсимільного/поштового зв'язку. 
5.3. Про підтвердження заявки Постачальник сповіщає Замовника письмово або/чи усній формі (по телефону).


VІ. СТРОК І УМОВИ ПОСТАВКИ ТОВАРУ. ПРИЙМАННЯ-ПЕРЕДАЧА ТОВАРУ
     6.1. Товар постачається Замовнику транспортом і за рахунок Постачальника партіями  згідно графіку та маршруту постачання продуктів харчування протягом 1(одного) дня  з дати надходження на його адресу замовлення, що оформлене у відповідності до п 5.2 Договору, на умовах DDP - склад Замовника («Інкотермс» у редакції 2010 року) в упаковці, яка забезпечує її збереження під час транспортування, вантажно - розвантажувальних робіт та збереження у межах термінів придатності установлених чинними нормативними документами.  
     6.2. Постачальник  зобов’язаний  доставити товар за адресою: Україна, Львівська область , м. Львів, вул. Остроградських,1, 79012
     6.3.  Строк (термін) поставки  Товару: до 31 грудня 2023року.
     6.4.  Датою поставки Товару є дата підписання Замовником накладної (накладних) в місті поставки, зазначеному в п.6.2. Договору.
     6.5. Приймання - передача Товару по кількості проводиться відповідно до товаросупровідних документів (накладних), по якості - документів, які засвідчують їх походження, якість та безпеку.
          Товар, що надійшов до Замовника розпакованим, або у неналежній упаковці підприємства-виробника, без належного маркування, документів, що засвідчують якість та безпеку, без зазначення строку придатності або зі строком придатності, що минув, прийманню не підлягає.
     6.6. Приймання - передача Товару від Постачальника здійснюється уповноваженим представником Замовника.
     6.7. Постачальник зобов’язаний  поставляти  товар окремими партіями щоденно(крім неділі) до 8 год. 30 хв. крім святкових днів, розклад прийому продукції у святковий день обговорюється окремо. У випадку поставки товару не в зазначений час Замовник має право відмовитись від прийому продукції без компенсування витрат Постачальника.
      6.8. Перехід права власності на Товар відбувається після виконання Постачальником вимог пунктів 6.1-6.3,6.5 Договору та підписання уповноваженими представниками Сторін всіх товаросупровідних документів.
     6.9.Замовник  має право відмовитись від поставки замовленого Товару, обов’язково попередивши про це Постачальника, за 12 (дванадцять) годин до узгодженої Замовником і Постачальником дати поставки Товару.
     6.10. У випадку невідповідності Товару по кількості супровідним документам приймання Товару здійснюється у відповідності з:
- Інструкцією «Про порядок прийняття продукції виробничо-технічного призначення та товарів народного споживання по кількості», що затверджена постановою Держарбітражу при Раді Міністрів СРСР від 15.06.1965 р. № П-6 - щодо кількості Товару;
- Інструкцією «Про порядок прийняття продукції виробничо-технічного призначення й товарів народного споживання по якості», що затверджена постановою Держарбітражу при Раді Міністрів СРСР від 15.04.1966 р. № П-7- щодо якості Товару.   
6.11. У разі виникнення сумнівів/суперечки щодо якості поставленого Товару проводиться його незалежна експертиза в уповноважених на це установах чи організаціях. Оплата вартості експертизи Товару сплачується Постачальником.
6.12. При виникненні претензій по недопоставці товару  Постачальник  повинен провести допоставку протягом 3 годин з часу отримання претензій.
6.13. Поставці товару передує безоплатна передача 1 шт. хліба цільнозернового  та 1шт хліба житнього  з партії, яка буде поставлена Замовнику для проведення незалежної експертизи товару. Експертизу оплачує Постачальник на підставі рахунків, наданих Замовником. Періодичність безоплатної передачі встановлює Замовник відповідно для підтвердження відповідної якості товару за  потребою.
VII. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ CТОРІН
7.1.	Замовник зобов’язаний:
7.1.1.	Своєчасно та в повному обсязі сплачувати кошти за поставлений  Товар;
7.1.2.	Приймати поставлений Товар у порядку та строки, визначені Договором.
7.2.	Замовник має право:
7.2.1.	Контролювати поставку партії Товару у терміни, встановлені цим Договором.
7.2.2.	Зменшувати обсяг закупівлі Товару та загальну вартість цього Договору залежно від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору шляхом складання та підписання додаткової угоди.
 7.2.3.	Повернути накладну (накладні) Постачальнику без здійснення оплати, у разі неналежного оформлення документів, зазначених у пункті 4.2  розділу IV цього Договору (відсутність печатки, підписів тощо).
 7.2.4. В разі виявлення в Товарі недоліків відмовитися від його приймання та вимагати від Постачальника його заміни на Товар належної якості протягом 3 годин після складання акту.
 7.2.5. Вимагати відшкодування завданих Замовнику збитків, зумовлених порушенням Постачальником умов цього Договору.
7.2.6. Інші права. У разі недостатнього фінансування проводити закупівлю не на всю суму, заявлену в Договорі.
7.2.7. У разі порушення Постачальником порядку та строків доставки Товару, його кількості та якості, а також при зміні  Постачальником в односторонньому порядку умов Договору чи відмови від виконання Договору Замовник, в односторонньому порядку, має право:
- відмовитися від подальшого виконання зобов’язань Постачальником за Договором;
- достроково розірвати Договір, повідомивши про це Постачальника у строк 5 (п’яти) робочих днів з дня настання таких підстав.

7.3.	Постачальник зобов’язаний:
7.3.1. Забезпечити поставку Товару в асортименті,  у строки (час) та місце, що вказане в замовленні  Замовника.
7.3.2.	Забезпечити поставку Товару, якість якого відповідає умовам, встановленим розділом ІI цього Договору.
7.3.3.	Передати Замовнику Товар в упаковці (тарі) підприємства-виробника, з належним маркуванням, документами, що підтверджують якість та безпеку, з дотриманням  інших вимог розділу ІІ Договору.
7.3.4.	 Здійснювати поставку Товару та його розвантаження своїми силами.
7.3.5. Передати Замовнику Товар, на який встановлено строк придатності, з таким розрахунком, щоб він міг бути використаний за призначенням до спливу цього строку.
 7.3.6. У разі поставки Товару неналежної якості, після складання акту  замінити його на Товар належної якості протягом 3 годин.
7.4      Постачальник має право:
7.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлену партію Товару.
7.4.2.  На дострокову поставку Товару за письмовим погодженням з Замовником.
7.4.3. На підставі ст.12 Цивільного кодексу України Постачальник має право відмовитись від майнових прав на частину вартості Товару. 

VIIІ. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
 8.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором, Сторони несуть відповідальність, передбачену законами та Договором. 
 8.2.  У разі затримки поставки Товару в обсязі, визначеному Замовником у заявці на поставку Товару, Постачальник сплачує Замовнику пеню у розмірі подвійної облікової ставки НБУ, діючої на момент нарахування пені, від вартості непоставленого якісного Товару за кожен день затримки прострочення поставки Товару за Договором.
8.3 У разі виявлення істотних недоліків в Товарі, які не могли бути виявлені в момент приймання Товару, Замовник має право виставити претензію по якості Товару протягом 10 днів з моменту поставки Товару. При цьому Постачальник зобов’язаний, за власний рахунок, здійснити заміну неякісного Товару або допоставку аналогічних товарів належної якості протягом 3 (трьох) годин із часу отримання відповідної претензії від Замовника, або з часу отримання Постачальником висновку експертизи, проведеної відповідно до п 6.11 Розділу VI Договору.
8.4. У разі підтвердження за висновком експертизи поставки неякісного Товару, проведеної в порядку 6.11 Розділу VI Договору, Постачальник зобов’язаний сплатити Замовнику штрафні санкції у розмірі 10% (десяти відсотків) від загальної вартості неякісного Товару, а також пеню за порушення термінів постачання Товару, якість якого має відповідати умовам Договору. Розмір пені дорівнює розміру подвійної облікової ставки НБУ, яка діяла на момент нарахування пені, від вартості непоставленого якісного Товару за кожен день порушення термінів постачання.
8.5. Сплата штрафних санкцій не звільняє Сторону, яка їх сплатила, від виконання прийнятих зобов’язань за Договором.

IX. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
 9.1. При настанні обставин непереборної сили, тобто неможливості повного або часткового виконання кожною із Сторін зобов’язань за Договором, у тому числі : пожеж, стихійних лих, воєнних дій будь-якого характеру, актів органів влади й інших органів (введення мораторію, рішень, розпоряджень, постанов та ін..), що робить неможливим виконання зобов’язань за Договором та не залежать від Сторін, термін виконання зобов’язань відкладається на час, протягом якого будуть діяти такі обставини.
9.2.Якщо обставини будуть продовжуватися на строк більше ніж 7 (сім) календарних днів, то кожна із Сторін буде мати право відмовитися від виконання своїх зобов’язань  за Договором без відшкодування іншій Стороні будь-яких збитків.
9.3. Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цим Договором внаслідок дії обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 2 днів з моменту їх виникнення повідомити  іншу Сторону у письмовій формі про настання і припинення обставин, що перешкоджають виконанню умов Договору. Несвоєчасне повідомлення/неповідомлення про обставини непереборної сили позбавляє відповідну Сторону права посилатися на ці обставини в майбутньому.
9.4. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, які видаються Торгово-промисловою палатою України чи іншим компетентним органом. 
9.5. Факти, викладені в повідомленні про настання і припинення обставин непереборної сили, повинні бути підтверджені відповідним сертифікатом Торгово-промислової Палати України або іншим компетентним органом.
X. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
10.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей, Сторони зобов'язуються вирішувати їх  шляхом  взаємних переговорів та консультацій. 
10.2. У разі недосягнення Сторонами згоди з приводу предмета спору шляхом переговорів, то всі спори та розбіжності Сторін щодо виконання умов Договору вирішуються в судовому порядку за встановленою підвідомчістю та підсудністю такого спору відповідно до чинного в Україні законодавства.
XI. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
11.1. Цей Договір набирає чинності  з дня  його підписання Сторонами і діє до  31.12.2023 року. 
11.2. Закінчення терміну дії Договору не звільняє Сторони від відповідальності за порушення, які мали місце під час дії Договору.
XII. ВНЕСЕННЯ ЗМІН ДО ДОГОВОРУ
12.1. Всі зміни та доповнення до Договору оформлюються  додатковими угодами до Договору.
12.2. Додаткові угоди до Договору та додатки до Договору є її невід’ємною частиною і мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі, підписані Сторонами та скріплені їх печатками.
12.3. Договір укладається відповідно до норм Цивільного та Господарського кодексів України з урахуванням особливостей, визначених Законом України «Про публічні закупівлі».
12.3. Істотні умови Договору не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов'язань Сторонами в повному обсязі, крім випадків:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Покупця (Сторони можуть внести зміни до Договору у разі зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Покупця, у випадку зменшення обсягу споживчої потреби товару тощо. В такому випадку сума Договору зменшується в залежності від зміни таких обсягів). 
2) збільшення ціни за одиницю товару може відбуватися пропорційно збільшенню ціни такого товару на ринку у разі коливання ціни такого товару на ринку за умови, що така зміна не призведе до збільшення суми, визначеної в Договорі та за умови згоди Замовника.
3) Покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної у Договорі (Сторони можуть внести зміни до Договору у випадку покращення якості товару за умови, що така зміна не призведе до зміни товару та відповідає тендерній документації в частині встановлення вимог та функціональних характеристик до предмета закупівлі і є покращенням його якості. Підтвердженням можуть бути документи технічного характеру з відповідними висновками, наданими уповноваженими органами, що свідчать про покращення якості, яке не впливає на функціональні характеристики товару).
4) продовження строку дії Договору та строку виконання зобов’язань щодо передачі товару у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат Покупця, за умови що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в Договорі (строк дії Договору та виконання зобов`язань може продовжуватись у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі непереборної сили, затримки фінансування витрат Покупця, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в Договорі. Форма документального підтвердження об’єктивних обставин визначатиметься Покупцем в кожному конкретному випадку (виходячи з їх особливостей) з дотриманням вимог чинного законодавства). 
5) погодження зміни ціни в Договорі в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів), у тому числі у разі коливання ціни товару на ринку (Сторони можуть внести зміни до Договору у разі погодження зміни ціни в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів. При цьому, сума Договору зменшується пропорційно погодженому зменшенню ціни товару).
6) зміни ціни в Договорі у зв’язку зі зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування (Сторони можуть внести зміни до Договору у разі зміни згідно із законодавством ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування, які мають бути включені до ціни Договору, ціна змінюється пропорційно до змін таких ставок та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування. Зміна ціни у зв’язку із зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування може відбуватися як в бік збільшення, так і в бік зменшення, сума Договору може змінюватися в залежності від таких змін без зміни обсягу закупівлі. Підтвердженням можливості внесення таких змін будуть чинні (введені в дію) нормативно-правові акти).
7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS регульованих цін (тарифів) і нормативів, що застосовуються в Договорі, у разі встановлення в Договорі порядку зміни ціни (Сторони можуть внести відповідні зміни до Договору у разі зміни регульованих цін (тарифів), при цьому, підтвердженням можливості внесення таких змін будуть чинні (введені в дію) нормативно-правові акти  щодо  встановлення регульованих цін). 
8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону України «Про публічні закупівлі», а саме дія Договору може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому Договорі, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку (зміни до Договору можуть бути внесені до закінчення строку дії Договору). 
12.4. Умови Договору можуть бути змінені за взаємною згодою Сторін з обов'язковим укладанням додаткової угоди до Договору.
12.5. Пропозицію щодо внесення змін до Договору може зробити кожна із Сторін Договору.
5. Замовник може внести зміни або розірвати договір в односторонньому порядку при умові невиконання,часткового виконання, істотного порушення Постачальником будь-якого пункту договору або в інших випадках, встановлених законом.
6. Сторона договору, яка вважає за необхідне змінити договір, повинна надіслати пропозиції про це другій стороні за договором.
7. Сторона договору, яка одержала пропозицію про зміну договору, у двадцятиденний строк після одержання пропозиції повідомляє другу сторону про результати її розгляду.
8. У разі якщо сторони не досягли згоди щодо зміни договору або у разі неодержання відповіді у встановлений строк з урахуванням часу поштового обігу, зацікавлена сторона має право передати спір на вирішення суду.
9. Якщо судовим рішенням договір змінено або розірвано, договір вважається зміненим або розірваним з дня набрання чинності даним рішенням, якщо іншого строку набрання чинності не встановлено за рішенням суду.
10. Закінчення строку договору не звільняє Постачальника від відповідальності за його порушення, яке мало місце під час дії договору.
12.6. Обов’язок довести факт коливання ціни Товару на ринку покладається на Сторону, яка входить з пропозицією щодо зміни такої ціни. Належним підтвердженням факту коливання ціни Товару на ринку є довідка (лист, тощо) органу (установи, організації), який уповноважений надавати такі відомості.
XIІІ. ІНШІ УМОВИ
  13.1. Сторони несуть повну відповідальність за правильність вказаних ними у  Договорі реквізитів та зобов'язуються своєчасно у письмовій формі повідомляти один одного про зміну свого місцезнаходження, платіжних й інших реквізитів, а у разі неповідомлення несуть ризик настання пов'язаних із цим несприятливих наслідків.
13.2.  Відступлення права вимоги та (або) переведення боргу за Договором однією із Сторін до третіх осіб допускається виключно за умови письмового погодження цього із іншими Сторонами.
13.3. Умови цього Договору викладені Сторонами у відповідності до вимог Міжнародних правил щодо тлумачення термінів «Інкотермс» в редакції 2010 року, які застосовуються із урахуванням особливостей, пов'язаних із внутрішньодержавним характером цього Договору, а також тих особливостей, що випливають із умов цього Договору.
13.4. У випадку виникнення з боку третіх осіб та/або державних (контролюючих) органів будь-яких вимог, претензій, протестів тощо стосовно Товару (його походження, якості тощо) та/або поставки Товару за цим Договором, Постачальник зобов’язується усунути (вирішити) такі вимоги, претензії, протести своїми силами та за свій рахунок, без залучення Замовника до таких процесів. 
  13.5. Цей Договір укладається і підписується у 2-х (двох) автентичних примірниках, що мають однакову юридичну силу, - по одному для кожної із Сторін. 

XІV. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
 14.1.Додаток №1 до Договору  -  Специфікація.

XV. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН




                      ЗАМОВНИК:                                                           ПОСТАЧАЛЬНИК:

	
	

	Україна, Львівська область , м. Львів, вул. Остроградських,1, 79012
	

	ЄДРПОУ  04545280
	

	
	

	
	




_________________________/Іваськів.О.Л./                             _______________________/        /


















Додаток  1
до Договору   №  ___________
від ____.________. 2023_р.
СПЕЦИФІКАЦІЯ

	№
п/п
	Найменування
товару
ДК 021:2015 15810000-9  
	Од.
виміру
	Кількість
	Ціна
за одиницю грн. 
без ПДВ
	Ціна 
за одиницю грн. 
з ПДВ
	Сума, грн.
(______ ПДВ)
	

	1
	Хліб домашній 
	кг
	1441.600
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	Разом (без ПДВ)
	
	
	
	
	

	ПДВ
	
	
	
	
	

	Разом (з ПДВ)
	
	
	
	
	

	
	
Загальна сума Договору складає:  ___________________________________________________________________________у тому числі  ПДВ -____________________________________________________________________________________________.
	

Замовник:	Постачальник:
Комунальний заклад Львівської обласної ради «Львівський науковий ліцей N° 1 імені Б.-І. Антонича»

	                     
__________________________________________




         В.о.директора
                                        
                         	                        _______________
                                  (посада)

_______________  ________________
                             (власне ім’я ПРІЗВИЩЕ)










*Примітки: - зазначені вище умови договору не є остаточними і вичерпними та можуть бути доповнені/скориговані під час безпосереднього укладання договору з Учасником - переможцем процедури закупівлі. Замовник залишає за собою право змінювати умови договору у випадку та відповідно до зміни діючого цивільного, господарського законодавства і законодавства у сфері державних закупівель.



     

